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HOTEL de VILLE de MARSEILLE 

{ f a ç a d e  p r i n c  i p a l e  ) 



I N T R O D U C T I O N  

L ' a c t u e l  H ô t e l  'de V i l l e  e s t  c o n s t i t u é  p a r  d e u x  c o r p s  

de b â t i m e n t s  r é u n i s  e n t r e  e u x  p a r  u n e  a r c a d e  à d e u x  

é t a g e s  e n j a m b a n t  l a  r u e  de l a  L o g e .  

La p a r t i e  de c e t . H ô t e l  s e  m i r a n t  d a n s  l e s  e a u x  du 

V i e u x - P o r t  e s t  d ' a u t a n t  p l u s  c h è r e  a u x  M a r s e i l l a i s  q u '  

e l l e  e s t  l ' u n i q u e  b â t i s s e  du " G r a n d  S i è c l e "  e n c o r e  d e b o u t  

s u r  l e s  r i v e s  du L a c y d o n .  E l l e ' e s t  p a r f o i s  d é s i g n é e  s o u s  

l e  nom de " P a v i l l o n  P u g e t "  e n  r a i s o n  de l a  p a r t  p r i s e  p a r  

l e s  f r è r e s  P u g e t  à  s a  c o n s t r u c t i o n .  

Dans l ' e x p o s é  q u i  s u i t  n o u s  a v o n s  t r a i t é  s é p a r é m e n t  

l ' a v a n t - c o r p s ,  l ' a r r i è r e - c o r p s  e t  l e s  p a r t i e s  a n n e x e s  de 

l ' H ô t e l  de V i l l e  e t  e s s a y é  de f i x e r  l a  s u i t e  de l ' e x t e n -  

s i o n  de c e s  c o n s t r u c t i o n s  au c o u r s  d e s  s i è c l e s .  

Nous a v o n s  c r û  p o u v o i r  j o i n d r e  à  ce t r a v a i l  u n e  

é t u d e  s o m m a i r e  s u r  l e s  M a i s o n s  du r o i  a v o i s i n a n t  l ' H ô t e l  

de  V i l l e  où s é j o u r n è r e n t  l e s  Comtes  de P r o v e n c e .  





C h a p i t r e  I  

L A M A I S O N ,  C O M M U N E ,  

(  1 4 1 5  - 1423 ) 

Nous  s a v o n s  que v e r s  l a  f i n  du Mo oyen-Age, M a r s e i l l e  

d i s p o s a i t  d ' u n e  " M a i s o n  commune" p o u r  l a  r é u n i o n  d e s  S y n d i c s  

e t  l e  f o n c t i o n n e m e n t  de l e u r  S e c r é t a r i a t .  C e l l e  du d é b u t  du 

X I I I °  s i è c l e  s e  s i t u e  v e r s  l ' e n t r é e  de l ' a c t u e l  H ô t e l - D i e u  ( I )  

Nous l a i s s e r o n s  de c ô t é  c e t t e  l o i n t a i n e  é p o q u e  p o u r  

a b o r d e r  l ' é t u d e  de l a  M a i s o n  commune é t a b l i e  a u  d é b u t  du XV° 

s i è c l e  d a n s  u n e  d e s  d e m e u r e s  de J a c q u e s  de F a v a s ,  l a q u e l l e  

p r é c é d a  l ' a c t u e l  H ô t e l  de V i l l e .  

Ce t  immeuble  f a i s a i t  p a r t i e  d e s  c i n q  m a i s o n s  ( 2 )  c o n s -  

t i t u a n t  l ' î l e  C r o t a r u m  Cambiorum ( où v o û t e  d e s  C h a n g e u r s ) ?  

b o r n é e  au  n o r d  p a r  l a  r u e  du C h a n g e ,  au  s u d  p a r  l e s  t a b l e s  

d e s  c h a n g e u r s  e t  l e  p o r t ,  à  l ' e s t  p a r  l a  t r a v e r s e  L a u r e n s  

( 1 )  En 1225 l e  P o d e s t a t ,  l a  Cour  m u n i c i p a l e  e t  l e  C o n s e i l  de 
V i l l e  é t a i e n t  i n s t a l l é s  " i n  p a l a t i o  n o v o  communis  " .  

( 2 )  J a c q u e s  de F a v a s ,  n é g o c i a n t ,  s i e u r  de C h â t e a u n e u f - l e s -  
M a r t i g u e s ,  - a v a i t  l o u é  c e t t e  m a i s o n  à  s o n  v o i s i n  J a c q u e s  
Campion à  r a i s o n  de 20 f l o r i n s  l ' a n n é e  ( 24 n o v e m b r e  1411)  
-  P a s s è r e n t  r e c o n n a i s s a n c e  e n  1377 p o u r  l e s  5 i m m e u b l e s  
f o r m a n t  l ' î l e  Cambiorum s A l a s i e  A y m e r i c ,  J .  C a s a u l x ,  L .  
A y m e r i c ,  J .  C a s s e  e t  G. B a y l e .  C e s  i m m e u b l e s  à  2 f e n ê t r e s ,  
é l e v é s  de 2 à  3 é t a g e s ,  a v a i e n t  5 à  6 m è t r e s  de f a c a d e  s u r  
9 m è t r e s  e n v i r o n  de p r o f o n d e u r  ( A r c h .  B - d u - R .  B 8 3 I ,  f °  
1 2 ,  12  v °  e t  I 3 , -  B 1 1 7 7 ,  f °  56 v ° ,  57 v °  e t  5 8 ,  -  B 836 ,  
fO 122  v ° ,  1 2 4 ,  125 e t  1 9 3 ;  -  B 1 2 ,  f o  151)  





A y c a r d  (ou  de Remezan ou de B o u q u i n ) . ,  à  l ' o u e s t  p a r  l a  r u e  

du P a l a i s  (ou  de l a  P r i s o n )  .  

L ' i m m e u b l e  a c q u i s  p a r  l a  V i l l e  e n  1 4 1 5 ,  l a r g e  de 5 

à  6 m è t r e s  s u r  q u e l q u e s  9 m è t r e s  de p r o f o n d e u r ,  a v a i t  s o n  

e n t r é e  p r i n c i p a l e  s u r  l a  r u e  du Change  (ou  de l a  L o g e ) ,  

l a  r i v e  du p o r t  n ' é t a n t  p a s  e n c o r e  a m é n a g é e  ( I ) .  I l  c o n -  

f r o n t a i t  au  n o r d  l a  r u e  du Change ( v i s - à - v i s  de l a  Loge  

d e s  m a r c h a n d s )  9 à l ' o u e s t  l a  d e m e u r e  de Me G u i l l a u m e  Bay-  

l e ,  c h a n g e u r 9  à  l ' e s t  c e l l e  de Me J a c q u e s  Campion ,  a u s s i  

c h a n g e u r  ( 2 ) ,  au  s u d  u n e  t a b l e  de c h a n g e  en  r u i n e  e t  au  

d e l à  l a  g r è v e  du p o r t  . 

L e s  c h a n g e u r s ,  n o u s  l e  s a v o n s ,  t i n r e n t  l e u r s  é t a l s  

s u r  c e t t e  p a r t i e  de l a  r i v e  du p o r t ,  e m p l a c e m e n t  q u ' i l s  

a b a n d o n n è r e n t  au c o u r s  de l a  d e u x i è m e  m o i t i é  du XIVO S.  

Le c h o i x  de ce q u a r t i e r  de l a  V i l l e  p o u r  y  f i x e r  l a  

M a i s o n  commune f u t  p l u t ô t  d i c t é  a u x  S y n d i c s  que d é c i d é  

p a r  e u x ,  c a r  l e s  n é g o c i a n t s  m a r s e i l l a i s  l e s  a v a i e n t  p r é -  

c é d é s  d e p u i s  q u e l q u e s  d é c a d e s  en  y é t a b l i s s a n t  l e u r  L o g e .  

C ' e s t  é g a l e m e n t  d a n s  ce q u a r t i e r ,  q u ' a u x  XIV° e t  XV° 

s i è c l e s ,  l e s  S i x  de l a  g u e r r e  t e n a i e n t  l e u r s  r é u n i o n s  1 ( 3 ) .  

( 1 )  Ce t  immeuble  f u t  a c q u i s  p a r  l a  V i l l e  l e  27 n o v e m b r e  1415 au  
au  p r i x  de 800  f l o r i n s .  I l  é t a i t  en  b o n  é t a t  e t  a v a i t  a b r i -  
t é  l e  commerce f l o r i s s a n t  de J .  C a s s e ,  n é g o c i a n t - a r m a t e u r  
m a r s e i l l a i s  d é c é d é  e n  I 3 9 0 ;  a u p a r a v a n t  J a c o b  de J é r u s a l e m  
l ' a v a i t  t e n u  e t  a u t r e f o i s  H u g u e t t e  uc Lamanon en  é t a i t  l a  
p r o p r i é t a i r e  ( A r c h .  V i l l e  M a r s e i l l e  -  DD 3 6 ) .  

( 2 )  Tenue  a u t r e f o i s  p a r  I s n a r d  C a b r o l .  
( 3 )  Les  S i x  de l a  g u e r r e  c h a r g é s  de v e i l l e r  à  l a  s é c u r i t é  de 

l a  V i l l e  f u r e n t  h é b e r g é s  s u c c e s s i v e m e n t  d a n s  l e s  d e m e u r e s  
d ' I m b e r t o n ,  B o n a v i n ,  M o u t o n ,  S a r t i a n ,  A y m e r i c ,  B a y l e ,  B r a -  
c h i f o r t i ,  M e r c i e r ,  A y c a r d ,  R e m e z a n  F a v a s  ( A r t i c l e s  p u b l i é s  
p a r  B .  R o b e r t y  d a n s  l a  p r e s s e  m a r s e i l l a i s e ) .  





Au XIV° s i è c l e  l e s  C a r d i n a u x  v e n u s  à  l a  s u i t e  du p a p e  

U r b a i n  Va a n c i e n  Abbé de S t - V i o t o r ,  l o g è r e n t  d a n s  c e s  p a r a -  

g e s  ( i ) .  

E n f i n  l ' a n c i e n n e -  d e m e u r e  d e s  V i c o m t e s  m a r s e i l l a i s  q u i  

se  s i t u e  d a n s  c e t t e  p a r t i e  de l a  v i l l e  m o n t r e  c o m b i e n  ce 

c o i n  du p o r t  f u t . a p p r é c i é  d e s  M a r s e i l l a i s  ( 2 ) .  

C e u x - c i  v e n a i e n t  à  p e i n e  de r é a l i s e r  l e u r  p r o j e t  l o r s -  

q u ' u n  é p i s o d e  d e s  g u e r r e s  de N a p l e s ?  q u i . s e  d é r o u l a  a c c i d e n -  

t e l l e m e n t  d a n s  l e u r  p o r t ,  a n é a n t i t  l e u r s  m é r i t o i r e s  e f f o r t s .  

Nous  f a i s o n s  a l l u s i o n  au  " s a c  de M a r s e i l l e  de 1 4 2 3 " .  

I l  e s t  i n u t i l e  de r e t r a c e r  t o u t e s  l e s  p é r i p é t i e s  d e s  

l u t t e s  e n g a g é e s  e n t r e  l e s  d i v e r s  p r é t e n d a n t s  a u x  t r ô n e s  de 

N a p l e s  e t  de S i c i l e  e t  n o u s  n o u s  b o r n e r o n s  à  r a p p e l e r  l e s  

é v é n e m e n t s  de n o v e m b r e  1 4 2 3 ,  n é f a s t e s  à  l a  c i t é  M a r s e i l -  

l a i s e .  

A l p h o n s e  d ' A r a g o n ,  p r é t e n d a n t  au  t r ô n e  de N a p l e s  e t  

r i v a l  de L o u i s  I I I ,  comte  de P r o v e n c e *  r é u s s i t  p a r  s u r p r i -  

se  à  i n t r o d u i r e  s a  f l o t t e  d a n s  l e  p o r t  de  M a r s e i l l e  q u ' i l  

p i l l a .  A v a n t  de se  r e t i r e r  v e r s  l e s  î l e s  de P o m è g u e s - R a t o n -  

n e a u  i l  i n c e n d i a  l a  v i l l e .  

L e s  m a i s o n s  b o r d a n t  l e  p o r t  e t  b e a u c o u p  d ' a u t r e s  s i -  

t u é e s  d a n s  l ' a r r i è r e - p l a n  f u r e n t  d é t r u i t e s  p a r  l e  f e u .  L e s  

e m p l a c e m e n t s  d e s  i m m e u b l e s  - r é d u i t s  à  de s i m p l e s  p a n s  de murs  

f u r e n t  d é s i g n é s  s o u s  l e  nom de " c a s a i " .  La M a i s o n  commune 

( 1 )  H i s t o i r e  de M a r s e i l l e  p a r  R u f f i  
( 2 )  H i s t o i r e  de M a r s e i l l e  p a r  R.  B u s q u e t  





s u b i t  l e  même s o r t  que s e s  v o i s i n e s  ( I ) .  

P o u r  e f f a c e r  l e s  t r a c e s  de c e t t e  c a t a s t r o p h e  e t  r e n -  

d r e  t o u t e  s o n  a c t i v i t é  au  g r a n d  p o r t  m é d i t e r r a n é e n ,  l ' A d -  

m i n i s t r a t i o n  c o m t a l e  e n c o u r a g e a  l a  r e c o n s t r u c t i o n  p a r  d e s  

r é d u c t i o n s  de c e n s  e t  a u t r e s  e x e m p t i o n s  ( 2 ) .  M a l g r é  c e s  

a v a n t a g e s  b e a u c o u p  de s i n i s t r é s  n e  p u r e n t  f a i r e  f a c e  a u x  

f r a i s  n é c e s s i t é s  p a r  l a  r é é d i f i c a t i o n  de l e u r s  d e m e u r e s ,  

a u s s i  de n o m b r e u x  " c a s a i s "  c h a n g è r e n t - i l s  de  m a î t r e s  ( 3 ) .  

C ' e s t  d a n s  c e s  c o n d i t i o n s  que l ' a n c i e n n e  d e m e u r e  de 

J a c q u e s  de F a v a s ,  t r a n s f o r m é e  e n  M a i s o n  commune, c e s s a  

momen tanémen t  de r e m p l i r  l ' o f f i c e  a u q u e l  e l l e  a v a i t  é t é  

d e s t i n é e  . 

> 
( I )  A l p h o n s e  d ' A r a g o n  e m p o r t a  comme t r o p h é e  de g u e r r e  l a  c h a î n e  | 

du p o r t  q u i  se  t r o u v e  e n c o r e  de n o s  j o u r s  e x p o s é e  d a n s  l a  | 
c a t h é d r a l e  de V a l e n c e  ( A r t i c l e s  de B0 R o b e r t y  p a r u s  d a n s  l a  1 
p r e s s e  m a r s e i l l a i s e ) ,  | 

( 2 )  La r e c o n s t r u c t i o n  des ,  q u a r t i e r s  d é v a s t é s  f u t  l e n t e .  En 1446 
J e a n  de F o r b i n  f u t  a u t o r i s é  à  p r e n d r e  l e s  p i e r r e s  de l a  v i e i l -  
l e  t o u r  Mauber t .  p o u r  r é p a r e r  s a  m a i s o n  e t  l a  r i v e  du p o r t  
( A r t i c l e s  de Bo R o b e r t y  p u b l i é s  d a n s  l a  p r e s s e  m a r s e i l l a i s e ;  ! 

( 3 )  C ' e s t  a i n s i  que l e  r i c h e  n é g o c i a n t  en  p e l l e t e r i e ,  B e r t r a n d  
de F o r b i n ,  d e v i n t  p r o p r i é t a i r e  d ' u n e  g r a n d e  p a r t i e  d e s  p l a -  \ 
c e s  à b â t i r  s i t u é e s  d a n s  l e s  î l e s  du C h a n g e .  





C h a p i t r e  I I  

L ' a v a n t - c o r p s  de l a  MAISON COMMUNE 

( . 1 4 2 3  -  1653 ) 

Dans ce c h a p i t r e  i l  n e  s e r a  q u e s t i o n  que d e s  i m m e u b l e s  

b o r d a n t  l a  r i v e  du p o r t ,  d é s i g n é s  s o u s  l e  nom d ' a v a n t - c o r p s  

de l a  M a i s o n  communer p a r  o p p o s i t i o n  à  c e u x  s i t u é s  de l ' a u -  

t r e  c ô t é  de l a  r u e  du Change  s 1 ' a r r i è r e - c o r p s  « 

A p r è s  l e  p a s s a g e  d e s  A r a g o n a i s  l a  V i l l e  s e  t r o u v a  e n  

p o s s e s s i o n  de d i v e r s  b â t i m e n t s  en  r u i n e  p o u r  h é b e r g e r  s e s  

S e r v i c e s  a d m i n i s t r a t i f s  s a n c i e n n e  m a i s o n  F a v a s  s u r  l e  p o r t  

e t  v i e i l l e s  d e m e u r e s  de Y s n a r d  d a n s  l ' a r r i è r e - p l a n  de 

c e l l e - c i 9  d o n t  i l  s e r a  p a r l é  p l u s  l o i n ,  L e s  A s s e m b l é e s  com- 

m u n a l e s  n e  p o u v a n t  d é l i b é r e r  d a n s  c e s  l o c a u x  a l l è r e n t  c h e r -  

c h e r  a s i l e  d a n s  l e s  b â t i m e n t s  de l ' h ô p i t a l  du S t - E s p r i t  ( I ) ,  

Au m i l i e u  du XV° s i è c l e  l a  M a i s o n  commune a c q u i s e  e n  

1415 n ' é t a i t  p a s  e n c o r e  r e c o n s t r u i t e ,  c a r  e l l e  e s t  m e n t i o n -  

n é e  s o u s  l e  t e r m e  de " c a s a l "  ( 2 ) .  

C e p e n d a n t  l e s  d o c u m e n t s  de I 4 2 6  f o n t  é t a t  de  r é p a r a t i o n s  

e f f e c t u é e s  a u x  b â t i m e n t s  de l a  Loge  e t  d ' a u t r e s  i n d i q u e n t  que 

(1) Cependant  l e  14 a v r i l  1470 l e  C o n s e i l  de v i l l e  se t i n t  dans 
l a  maison  de P a r c e v a l  de Vento (Arch .  V i l l e  M a r s e i l l e  BB 33 
fO 3I vo) 

(2) En 1459 l e  l o c a l  de l a  V i l l e  e s t  d é s i g n é  sous  l e  te rme de 
c a s a i  (Arch .  b-du-R0 -B 836, fO 122 v°)  





d e s  a c t e s  s o n t  p a s s a s  " i n  b u t i g i a ,  s i v e  L o g i a ,  domus c i v i -  

t a t i s  " , Comme à  c e t t e  é p o q u e ,  e t  même p l u s  t a r d ,  l e  t e r m e  

de Loge e s t  a p p l i q u é  i n d i f f é r e m m e n t  à  l ' a v a n t  e t  à  l ' a r r i è r e -  

c o r p s  de l a  M a i s o n  commune, i l  e s t  d i f f i c i l e  d ' i d e n t i f i e r  

l a q u e l l e  d e s  d e u x  b â t i s s e s  b é n é f i c i a  de c e s  t r a v a u x .  Hou s 

p e n s o n s ,  vu l ' i m p o r t a n c e  d e s  d é p e n s e s  e n g a g é e s ,  que l ' e n s e m -  

b l e  ' d e  s b â t i m e n t s  f u t  m i s  à l ' a b r i  d e s  i n t e m p é r i e s ,  ce q u i  

p e r m i t  a u x  S y n d i c s  e t  a u x  M a r c h a n d s  de r é i n t é g r e r  l e u r s  l o -  

c a u x  e t  de s ' e n  s e r v i r  de  f a ç o n  p r é c a i r e  ( I ) ,  

• E n t r e  1470  e t  1472  l a  p a r t i e  de l a  M a i s o n  de v i l l e  b o r -  

d a n t  l e  p o r t  s ' a g r a n d i t  v e r s  l ' e s t  p a r  l ' a c q u i s i t i o n  de l '  

immeuble  de F a b r i c e  de G a ë t e  ( 2 ) .  

D ' a p r è s  A. F a b r e  e t  B,  R o b e r t y  l ' a v a n t - c o r p s  de l a  M a i -  

s o n  commune f u t  r é é d i f i é  p e u  a v a n t  1 4 8 0 ,  d a t e  à  l a q u e l l e  l e ;  

C o n s u l s  en  p r i r e n t  p o s s e s s i o n .  La n o u v e l l e  b â t i s s e  s p a c i e u s e  

v i s - à - v i s  de l ' a n c i e n n e ,  o c c u p a i t  l ' e m p l a c e m e n t  d e s  d e m e u r e s  

de P a v a s  e t  de  Campion ,  a i n s i  que l e s  a s s i s e s  d e s  t a b l e s  d e s  

c h a n g e u r s  s i t u é e s  v i s - à - v i s  d ' e l l e s  ( 3 ) .  L a r g e  de 12 m è t r e s  

s u r  15 de p r o f o n d e u r  e n v i r o n ,  e l l e  o f f r a i t  u n e  p a r t i c u l a r i t é  

o r i g i n a l e  e t  a s t u c i e u s e  q u i  s ' e s t  p e r p é t u é e  j u s q u ' à  n o s  j o u r s :  

(1 )  En 1492  l ' a v a n t - c o r p s  de l a  M a i s o n  commune e s t  d é s i g n é  s o u s  
nom de L o g e ;  i l  é t a i t  r e l i é  p a r  u n  p o n t  à l ' a r r i è r e - c o r p s  (do 
mo n o v e  c o n s i l i i )  où. se  t r o u v a i t  l e  T r i b u n a l  d e s  M a r c h a n d s  
( Archo  V i l l e  M a r s e i l l e  - c h a r t e s  CC 9 8  .  M a r s e i l l e  au  Moyen-  
Age p a r  T e i s s i e r )  . 

( 2 )  A n c i e n n e  p r o p r i é t é  de G a b r i e l  de P a u l ,  t e n u e  a u t r e f o i s  p a r  
J a c q u e s  C a m p i o n .  A l ' o c c a s i o n  de c e t t e  t r a n s a c t i o n  C l a u x  de 
Beaumont  f i t  é t a t  d ' u n e  a n c i e n n e  d o n a t i o n  du r o i  Ren8 e n  s a  
f a v e u r ,  p o u r  r é c l a m e r  l e  d r o i t  de  t r é z a i n  s u r  c e t t e  v e n t e  
( A r c h .  B - d u - R .  -B 8 3 6 ,  f °  1 9 3 , - A r c h ,  V i l l e  M a r s e i l l e  -  BB 33 
f 0  31 v°  e t  37) Q 

(3 )  Une p l a c e  à  b â t i r  ( p a r t i e  de l ' a n c i e n  c h a n g e )  c é d é e  en  I 4 4 0  
à  J e a n  A r l a t a r i  p a r  l a  r e i n e  Y s a b e l l e  f u t  i n c o r p o r é e  d a n s  l a  
c o n s t r u c t i o n  de 1430  ( A r c h .  B - d u - R  -  B 12 ,  fO 1 5 1 ; -  A r c h .  
V i l l e  M a r s e i l l e  -  DD 3 6 ) .  





Du même a u t e u r  

L a  v i s i t e  d ' u n e  COMMANDERIE d e  MALTE ( P a l h e r s )  
e n  G é v a u d a n ,  e n  1 7 4 9 ,  e t  l e  v o y a g e  d e s  C o m m i s s a i r e s  
E n q u ê t e u r s  ( I n s t i t u t  H i s t o r i q u e  d e  P r o v e n c e  -  1 9 3 4 )  

L e s  o r i g i n e s  d e  l ' E m p i r e  N o r d - A f r i c a i n  -  L e s  
LENCHE à  MARSEILLE e t  e n  BARBARIE ( B i b l i o t h è q u e  d e  
l ' I . H . P . ,  t o m e  XIV)  

L e s  A v e n t u r e s  d ' u n  C a d e t  d e  G r a n d e  F a m i l l e  P r o -  

v e n ç a l  t G a b r i e l  d e  CORIOLIS  ( S t é  S c i e n t i f i q u e  e t  L i t -  
t é r a i r e  d e s  B a s s e s - A l p e s  -  1 9 3 8 )  

L a  f a i l l i t e  d e  G e o r g e s  PRUNEMOYR, S a v o n n i e r  h  
M a r s e i l l e  a u  X V I °  s i è c l e  ( I . H . P .  - 1 9 4 1 )  

L a  G r a n g e  d u  TEMPLE DE GROZON d a n s  l e  H a u t - V i "  
v a r a i s  ( R e v u e  d u  V i v a r a i s  -  1 9 4 2 )  

Le m e u r t r e Á u  C h e v a l i e r  d e  VILLENEUVE -  CLEMEN S ANE 
( I . H . P .  -  1 9 4 2  ) 

Le  MARQUISAT d e  COURBONS ( p r è s  d e  D i g n e )  - T e n t a -  
t i v e  d e  r e p e u p l e m e n t  d e s  f i e f s  d e  ROCHEBRUNE e t  d e  
ST-VINCENT a u  X V I I °  s i è c l e  ( S t é  S c i e n t i f i q u e  e t  L i t t é -  
r a i r e  d e s  B a s s e s - A l p e s  -  1 9 4 9 )  
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